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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 829/2014 DER KOMMISSION
vom 30. Juli 2014

zur Anderung und Berichtigung der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 mit Durchfithrungsvorschrif-
ten zur Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates hinsichtlich der Regelung der Einfuhren von 6ko-
logischen/biologischen Erzeugnissen aus Drittlindern

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates vom 28. Juni 2007 tiber die 6kologische/biologische Produk-
tion und die Kennzeichnung von 6kologischen/biologischen Erzeugnissen und zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 2092/91 (Y), insbesondere auf Artikel 33 Absitze 2 und 3 und Artikel 38 Buchstabe d,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) In Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 der Kommission () ist das Verzeichnis der Drittlinder festge-
legt, deren Produktionsregelungen und Kontrollmafnahmen fiir die okologische/biologische Erzeugung von land-
wirtschaftlichen Erzeugnissen als denen der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 gleichwertig anerkannt wurden.

(2)  Fur die Schweiz bezieht sich die Anerkennung gemaf Artikel 33 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007
derzeit auf verarbeitete landwirtschaftliche Erzeugnisse, die zur Verwendung als Lebensmittel bestimmt sind, aus-
genommen fiir Hefe. Die Schweiz hat bei der Kommission beantragt, die Gleichwertigkeit auch fur
okologische/biologische Hefe anzuerkennen. Die Priifung der zusammen mit diesem Antrag iibermittelten Anga-
ben und nachfolgende Erlduterungen der Schweiz haben zu dem Schluss gefiihrt, dass die Produktions- und Kon-
trollvorschriften fiir 6kologische/biologische Hefe in diesem Land denen der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 und
der Verordnung (EG) Nr. 889/2008 der Kommission (}) gleichwertig sind. Infolgedessen sollte die Anerkennung
der Gleichwertigkeit der schweizerischen Produktions- und Kontrollmafnahmen fur verarbeitete landwirtschaftli-
che Erzeugnisse, die zur Verwendung als Lebensmittel bestimmt sind, auch fiir 6kologische/biologische Hefe gel-
ten.

(3)  Fir Neuseeland bezieht sich die Anerkennung gemafl Artikel 33 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007
derzeit auf verarbeitete landwirtschaftliche Erzeugnisse, die zur Verwendung als Lebensmittel bestimmt sind, aus-
genommen fiir Wein und Hefe. Die neuseeldndischen Behorden haben bei der Kommission beantragt, die Gleich-
wertigkeit auch fiir okologischen/biologischen Wein anzuerkennen. Die Priifung der zusammen mit diesem
Antrag iibermittelten Angaben und nachfolgende Erlduterungen Neuseelands haben zu dem Schluss gefiihrt, dass
die Produktions- und Kontrollvorschriften fiir 6kologischen/biologischen Wein in diesem Land denen der Verord-
nung (EG) Nr. 834/2007 und der Verordnung (EG) Nr. 889/2008 gleichwertig sind. Infolgedessen sollte die Aner-
kennung der Gleichwertigkeit der neuseelindischen Produktions- und Kontrollmafnahmen fiir verarbeitete land-
wirtschaftliche Erzeugnisse, die zur Verwendung als Lebensmittel bestimmt sind, auch fiir 6kologischen/biologi-
schen Wein gelten.

(4)  Nach Angaben Neuseelands haben sich die zustindige Behorde, eine der Kontrollstellen und die bescheinigungser-
teilende Stelle gedndert. Diese Anderung sollte in Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 iibernommen
werden.

(5)  Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 enthilt das Verzeichnis der im Hinblick auf die Gleichwertigkeit
anerkannten Kontrollstellen und Kontrollbehérden, die dafiir zustindig sind, in Drittlindern Kontrollen durchzu-
fithren und Bescheinigungen auszustellen.

(6)  Die Kommission hat die bis 31. Oktober 2013 eingegangenen Antrige auf Aufnahme in das Verzeichnis in
Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 gepriift. Diejenigen Kontrollstellen und Kontrollbehorden, bei
denen die Priifung aller Informationen zu dem Schluss gefithrt hat, dass sie den einschligigen Anforderungen
geniigen, sollten in das Verzeichnis aufgenommen werden.

(') ABLL 189 vom 20.7.2007,S.1.

(3 Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 der Kommission vom 8. Dezember 2008 mit Durchfithrungsvorschriften zur Verordnung (EG)
Nr. 834/2007 des Rates hinsichtlich der Regelung der Einfuhren von okologischen/biologischen Erzeugnissen aus Drittlindern
(ABL. L 334 vom 12.12.2008, S. 25).

(*) Verordnung (EG) Nr. 889/2008 der Kommission vom 5. September 2008 mit Durchfithrungsvorschriften zur Verordnung (EG)
Nr. 8342007 des Rates iiber die okologische/biologische Produktion und die Kennzeichnung von ékologischen/biologischen Erzeugnis-
sen hinsichtlich der 6kologischen/biologischen Produktion, Kennzeichnung und Kontrolle (ABL L 250 vom 18.9.2008, S. 1).
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,LibanCert* ist in Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 aufgefiihrt. ,LibanCert“ hat der Kommission
jedoch weder die Angaben iiber die Akkreditierungsstelle gemaf8 Artikel 33 Absatz 3 dritter und vierter Gedan-
kenstrich der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 iibermittelt noch Anderungen ihres technischen Dossiers gemif
Artikel 12 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 mitgeteilt. Dariiber hinaus ging aus dem
von ,LibanCert“ 2013 iibermittelten Jahresbericht hervor, dass sie die Spezifikationen in Anhang IV der Verord-
nung (EG) Nr. 1235/2008 nicht erfullt. Die Kommission forderte ,LibanCert“ auf, diese Fragen zu kldren, erhielt
jedoch innerhalb der gesetzten Frist keine Antwort. Nach den der Kommission vorliegenden Informationen hat
,LibanCert* ihre Titigkeiten eingestellt. ,LibanCert” sollte daher aus dem Verzeichnis in Anhang IV gestrichen wer-
den.

Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 weist in der durch die Durchfithrungsverordnung (EU)
Nr. 355/2014 (') gednderten Fassung einen Fehler bei der Codenummer eines Drittlands fir die Kontrollstelle
»Abcert AG“ und verweist irrtiimlich auf ,IMO Swiss AG* statt auf ,IMOswiss AG".

Die Anhinge III und IV der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 sind daher entsprechend zu dndern und zu berichti-
gen.

Aus Griinden der Rechtssicherheit sollten die berichtigten Angaben zur Abcert AG und zur IMOswiss AG ab dem
Datum des Inkrafttretens der Verordnung (EU) Nr. 355/2014 gelten.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Regelungsausschusses
fur 6kologische/biologische Produktion —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang IIT der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 wird gemif Anhang I der vorliegenden Verordnung gedndert.

Artikel 2

Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008/EG wird gemdff Anhang II der vorliegenden Verordnung gedndert und
berichtigt.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Anhang I Nummer 1 und Nummer 5 Buchstabe a gelten ab dem 12. April 2014.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Briissel, den 30. Juli 2014

Fiir die Kommission
Der Prisident
José Manuel BARROSO

() Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 355/2014 der Kommission vom 8. April 2014 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008
mit Durchfithrungsvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates hinsichtlich der Regelung der Einfuhren von
okologischen/biologischen Erzeugnissen aus Drittlindern (ABL L 106 vom 9.4.2014, S. 15).
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ANHANG I

Anhang IIT der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 wird wie folgt gedndert:

1. In dem die Schweiz betreffenden Eintrag wird unter Nummer 1 ,Erzeugniskategorien” in der Zeile ,Verarbeitete land-
wirtschaftliche Erzeugnisse, die zur Verwendung als Lebensmittel bestimmt sind“ die Fulnote (?) gestrichen.

2. Der Neuseeland betreffende Eintrag wird wie folgt gedndert:

a) Unter Nummer 1 ,Erzeugniskategorien” erhilt die FuRnote (3 der Zeile ,Verarbeitete landwirtschaftliche Erzeug-
nisse, die zur Verwendung als Lebensmittel bestimmt sind“ folgende Fassung:

(& ,Hefe nicht eingeschlossen.”
b) Nummer 4 erhilt folgende Fassung:
,4. Zustindige Behorde: Ministry for Primary Industries (MPI)
http:/[www.foodsafety.govt.nz/industry/sectors/organics/“.
¢) Unter Nummer 5 erhalt die Zeile fiir NZ-BIO-001 folgende Fassung:

,NZ-BIO-001 Ministry for Primary http:/[www.foodsafety.govt.nz[industry/sectors/organics/“
Industries (MPI)

d) Nummer 6 erhilt folgende Fassung:
,Bescheinigungserteilende Stellen: Ministry for Primary Industries (MPI)“.


http://www.foodsafety.govt.nz/industry/sectors/organics/
http://www.foodsafety.govt.nz/industry/sectors/organics/
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Anhang 1V der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 wird wie folgt gedndert und berichtigt:

1.

ANHANG II

In dem ,Abcert AG“ betreffenden Eintrag erhilt unter Nummer 3 die Zeile fiir Moldau folgende Fassung:

~Moldau

MD-BIO-137

a) Nummer 3 erhilt folgende Fassung:

. Der ,CCPB Srl“ betreffende Eintrag wird wie folgt gedndert:

,3. Drittlinder, Codenummern und Erzeugniskategorien:

Drittland Codenummer Erzeugniskategorie
A C D F
China CN-BIO-102 X — X —
Agypten EG-BIO-102 X — X —
Irak 1Q-BIO-102 X — — —
Libanon LB-BIO-102 X — X —
Marokko MA-BIO-102 X — X —
Philippinen PH-BIO-102 X — X —
San Marino SM-BIO-102 X — X —
Syrien SY-BIO-102 X — — —
Tunesien TN-BIO-102 — — — —
Tiirkei TR-BIO-102 X — X —
b) Nummer 4 erhilt folgende Fassung:
4. Ausnahmen: Umstellungserzeugnisse, Wein und Erzeugnisse geméfl Anhang III.
3. In dem ,Control Union Certifications” betreffenden Eintrag erhilt Nummer 3 folgende Fassung:
,3. Drittlinder, Codenummern und Erzeugniskategorien:
Drittland Codenummer Erzeugniskategorie
A C D F
Afghanistan AF-BIO-149 X X X X
Albanien AL-BIO-149 X X X X
Bermuda BM-BIO-149 X X X X
Bhutan BT-BIO-149 X X X X
Brasilien BR-BIO-149 X X X X
Burkina Faso BF-BIO-149 X X X X
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Drittland Codenummer Erzeugniskategorie
C D
Birma/Myanmar MM-BIO-149 X X
Kambodscha KH-BIO-149 X X
Kanada CA-BIO-149 X —
China CN-BIO-149 X X
Kolumbien CO-BIO-149 X X
Costa Rica CR-BIO-149 X —
Cote d'Ivoire CI-BIO-149 X X
Dominikanische Repub- | DO-BIO-149 X X
lik
Ecuador EC-BIO-149 X X
Agypten EG-BIO-149 X X
Athiopien ET-BIO-149 be X
Ghana GH-BIO-149 X X
Guinea GN-BIO-149 X X
Honduras HN-BIO-149 X X
Hongkong HK-BIO-149 X X
Indien IN-BIO-149 X X
Indonesien ID-BIO-149 X X
Iran IR-BIO-149 X X
Israel IL-BIO-149 X —
Japan JP-BIO-149 X —
Suidkorea KR-BIO-149 X X
Kirgisistan KG-BIO-149 X X
Laos LA-BIO-149 X X
Ehemalige jugoslawische | MK-BIO-149 X X
Republik Mazedonien
Malaysia MY-BIO-149 X X
Mali ML-BIO-149 X X
Mauritius MU-BIO-149 X X
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Drittland Codenummer Erzeugniskategorie
C D
Mexiko MX-BIO-149 X X
Moldau MD-BIO-149 X X
Mosambik MZ-BIO-149 X X
Nepal NP-BIO-149 b X
Nigeria NG-BIO-149 X X
Pakistan PK-BIO-149 X X
Besetzte paldstinensische | PS-BIO-149 X X
Gebiete
Panama PA-BIO-149 X X
Paraguay PY-BIO-149 X X
Peru PE-BIO-149 X X
Philippinen PH-BIO-149 X X
Ruanda RW-BIO-149 X X
Serbien RS-BIO-149 X X
Sierra Leone SL-BIO-149 X X
Singapur SG-BIO-149 X X
Siidafrika ZA-BIO-149 X X
Sri Lanka LK-BIO-149 X X
Schweiz CH-BIO-149 X —
Syrien SY-BIO-149 X X
Tansania TZ-BIO-149 X X
Thailand TH-BIO-149 X X
Timor-Leste TL-BIO-149 X X
Tiirkei TR-BIO-149 X X
Uganda UG-BIO-149 X X
Ukraine UA-BIO-149 X X
Vereinigte Arabische Emi- | AE-BIO-149 X X
rate
Vereinigte Staaten von US-BIO-149 X —
Amerika
Uruguay UY-BIO-149 X X
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Drittland Codenummer Erzeugniskategorie
A B C D F
Usbekistan UZ-BIO-149 X X X X X
Vietnam VN-BIO-149 X X X X X
Sambia ZN-BIO-149 X X X X x“
4. In dem ,IBD Certifications Ltd* betreffenden Eintrag erhdlt Nummer 3 folgende Fassung:
,3. Drittlinder, Codenummern und Erzeugniskategorien:
Drittland Codenummer Erzeugniskategorie
A B C D F
Brasilien BR-BIO-122 X X X X —
China CN-BIO-122 X — — X —
Mexiko MX-BIO-122 — X — X —

5. Der ,IMO Swiss AG* betreffende Eintrag wird wie folgt gedndert:

a) Der Name ,IMO Swiss AG* wird durch ,IMOswiss AG“ ersetzt;

b) Nummer 4 erhilt folgende Fassung:

»4. Ausnahmen: Umstellungserzeugnisse und Erzeugnisse gemifl Anhang I1I

6. Der ,LibanCert“ betreffende Eintrag wird gestrichen.
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